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This study aims to reveal a series of theoretical guidelines regarding the restructuring
of women’s identity in the emigrational process, focusing on how the particularities of
work available for women migrants (assisting the elders, 24 hours a day, or house-
keeping) contribute to this identity reconstruction process. The micro-institution of
domicile as a main setting of activity for the women migrant has as equivalent the
concept of ,total institution” developed by Erving Goffinan in ,, Asylums”. The empirical
research took place during October 2006-February 2007, on the occasion of an Erasmus
Scholarship, at the University of Studies in Turin, and it mainly consisted in
interviewing 20 Romanian women migrants, using the biographical method. For a
better comprehension of this material, we should underline the fact that the interviewed
respondents have migrated all alone, unaccompanied, they didn’t speak Italian and
had illegal status. These elements have a great impact on their emigrational experience
and, inevitably, on their live stories.

Cuvinte-cheie : badante, asistarea batranilor, spatiu domestic, societate de primire,

costul migratiei

»Era ca o inchisoare, o fost pentru
mine... eu imi aduc aminte inchisoare,
exact, si in inchisoare, spuneam ca in
inchisoare oamenii o duc mai bine...
ca mancare sigur le da... macar in
inchisoare mai vorbesc unul cu altul
dar acolo n-aveai nici cu cine vorbi...”
(A., 55 de ani, Bacau, educatoare).

Studiul isi propune schitarea unor directii
teoretice privind identitatea femeii in pro-
cesul de migratie, cu focalizare pe particu-
laridatile muncii disponibile pentru emigrate
in spatiul de destinatie : asistarea batranilor,
24 de ore din 24, la domiciuliul acestora, in
cele mai multe din cazuri, sau menaj.
Microinstitutia — domiciliul - ca principalul
spatiu de desfasurare a activitdtii emigrantei

corespunde, in studiul de fatd, cu institutia
totald din viziunea lui Erving Goffman, in
lucrarea Aziluri: ,Unul din elementele
fundamentale ale organizdrii societatii
moderne constd in faptul ca individul tinde
sd doarma, sa se destinda si sa munceasca in
locuri diferite, cu co-participanti diferiti, sub
incidenta unor autoritati diferite si fard o
planificare rationald generala” (2004, 17).
Daramarea granitelor care separd in mod
firesc aceste trei sfere ale vietii constituie
principala trisiturd a institutiilor totale. In
cazul badantelor, toate aspectele vietii se
desfasoara in acelasi loc si sub incidenta
uneia si aceleiasi autoritdti: spatiul
domestic, oferit de unul din copiii batranului
asistat. Principala diferenta dintre institutiile
totale si spatiul domestic consta in faptul ca
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institutiile totale implicd existenta unui
numar mare de indivizi aflati in acelasi loc.
Aceastd perspectivd asupra migratiei
justifica investigatia unui teren incad modest
explorat in literatura de specialitate. La baza
alegerii explorarii situatiei femeii emigrate
in Italia se afld doud motivatii: specificul
muncii rezervate emigrantelor si impactul
asupra identitdtii acestora ; numarul ridicat
de femei emigratez, dedus mai ales din studii
privind efectele emigrarii asupra celor
ramasi acasa si mai putin prin a celor
migrati. Tema supusa atentiei a recurs la
metoda biograficd bazata pe interviu de tip
povestirea vietii, la observatia participativa
si la documentare. Pornind de la o esan-
tionare prin metoda bulgarelui de zapada si
tindnd cont de o serie de variabile precum :
varsta, nivel de educatie, mediu de
provenienta, starea civild, experientd de
migratie, am realizat 20 de interviuri cu
femei emigrante in Italia. Trebuie remarcat
ca emigrantele nu cunosteau limba italiand
si aveau statut ilegal 1a debutul experientei
migratorii. Aceste elemente au influentat, in
mod semnificativ, viata emigrantelor.
Studiul, a pornit, in primul rand, de la
premisa ca munca unei emigrante, de cele
mai multe ori in ingrijirea unui batran, la
domiciliu, 24 de ore din 24, are impact
asupra sanatatii fizice si psihice a acesteia.
A doua premisda, valorizarea diferitd a
experientei de migratie, in functie de
identitatea sociopersonala din momentul
emigririi. In analiza interviurilor am optat
pentru o abordare de tip bottom-up, similara
analizei de tip etnografic. Abordarea
presupune individualizarea unitdtilor de
analizd dependente de context, cu scopul
construirii unei structuri interpretative, a
unui model teoretic. Acestei grile de analiza
tematice i-am addugat, pe parcurs, o analiza
a evolutiei subiectului: scolarda, profe-
sionald, familiald, ocupationald, religioasa,
migratorie pentru a evidentia transformarile
identitare ce au insotit aceste traiectorii.
Cercetarea empirica a fost realizatd in
perioada octombrie 2006 - februarie 2007,

cu prilejul unui stagiu Erasmus la
Universitatea de Studii din Torino. Acest
fapt a permis contactul direct cu
cotidianitatea imigrantilor romani la Torino,
a facilitat observatia participativa, accesul la
cercetari italiene pe tema migratiei, pentru a
avea o viziune a fenomenului din prisma
societdtii de primire, accesul la conversatii
din cotidianul emigrantilor romani si la
subiecti, in ultima instanta. Asadar, o prima
etapd a constat in analiza documentelor
disponibile cu privire la migratia straniera
in Italia, in general si la emigratia femeilor,
in particular. Aceste lecturi au ajutat in
desprinderea unor teme recurent proble-
matizate in cercetdri, cum ar fi: calatoria,
lucrul, sandtatea, intregirea familiei, costurile
migratiei, rolul badantelor in familia italiana
si in sistemul de welfare italian. Aceste teme
au contribuit la imbogétirea grilei de interviu
si a ipotezelor. Limita acestor studii, in ge-
neral calitative, constd 1in faptul ca
interviurile au fost luate fie in limba italiana,
fie prin intermediul mediatorilor culturali,
fapt ce a facut ca vocea subiectului sa fie
saracitd de anumite semnificatii care ar fi
fost extrem de valoroase in analiza. O foca-
lizare a atentiei asupra imigrantelor romance
este de datd recentd’, majoritatea studiilor
de pand acum fiind preocupate de situatia
imigrantelor de origine araba, a caror
situatie particulard si experientd migratorie
indelungata pe teritoriul Italiei au atras inte-
resul cercetatorilor si nu numai. ,,Terenul”
sociologic si caracterul explorativ al acestei
cercetdri au impus, dupa cum era de asteptat,
o serie de exigente specifice care se concre-
tizeaza in limitele cercetarii. Timpul limitat —
specificitatea muncii badantelor — a facut
dificil accesul 1a subiecti. Din aceasta cauza,
o serie de interviuri au fost luate in cadrul
unei biserici din Torino. Dimensiunea reli-
gioasd ce a insotit unele dintre povestirile
vietii constituie o variabild importanta in
cadrul analizei. Limitele acestei experiente
pot fi surprinse prin existenta unui numar
echilibrat de interviuri luate in contexte
diferite de cel al bisericii.
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O perspectiva privind studiile de
gen asupra migratiei

Studiile privind migratia feminind detin un
loc central in cercetiri curente; in cadrul
European  Social Science  History
Conference, din aprilie 2000, a XI-a sesiune
a fost consacratd migratiei feminine. Mare
parte din lucrarile Conferintei privesc femeia
prin prisma unei dimensiuni structuraliste
referitoare la participarea femeii in campul
muncii (in 1880-1914 si astdzi) si a unei
dimensiuni referitoare la optiunile limitate,
valabile pentru femei. Analizand literatura
sociologicd 1incepand cu anul 1990
consacrata femeilor in procesul de migratie,
Silvia Pedraza (1991) remarca trei directii
ce structureaza aceasta literaturd : raportul
dintre gen si decizia de a emigra; insertia
femeilor migrante in structurile productive ;
si transformarile raporturilor de gen in
cadrul populatiilor migrante, acest fapt
putand fi observat dupa sosirea lor in spatiul
de destinatie, sau in cadrul statului sau
regiunii de partenta.

Mare parte din cercetdrile italiene
privind migratia femeilor se opresc mai ales
asupra unor aspecte cu caracter descriptiv
privind migratia (Castiglioni, 2001 ;
Mazzacurati, 2003; Amadei, 2005). in
contextul de fatd, m-am oprit asupra a doua
lucrari de referintd. Lucrarea apartine lui
Maurizio Ambrosini, Sociologia delle
migrazioni, in capitolul ,,Donne immigrate e
famiglie transanzionali” (,,Femei imigrante
si familii transantionale”) trateaza aspecte
referitoare la : amploarea migratiei feminine
la nivel global, tipuri de discriminare, desca-
lificarea implicata de migratie, concentrarea
in munca domestici*. In viziunea acestui
autor, profilul muncii domestice implica :
ingrijirea casei, prestatii de tip asistential si
parasanitar (a tine totul in ordine, a aseza
bolnavul in pat, a-1 ridica, medicatie),
companie si sprijin emotional, disponibilitate
extinsd in suplinirea absentei membrilor
familiei, co-rezidentd. Prin aceste precizari,
autorul traseaza o serie de repere clare,
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edificatoare intr-o abordare a fenomenului
migratiei din perspectiva identitdtii femeii
implicate in procesul migratoriu. Studiul
realizat de Eleonora Castagnone, Michael
Eve et alii Madri migranti. Le migrazioni di
cura dalla Romania e dall’Ucraina in Italia :
perscorsi e impatto sui paesi di origine,
exploreaza strategiile adoptate de femeile
emigrate in evaluarea consecintelor ,,siste-
mului informal de welfare transnational”
pentru ele si familiile lor, si in general,
pentru societatea de origine si de primire.*
Printre interogatiile cercetdrii se numara :
exista un care drain, analog brain drain-ului,
concept evocat frecvent in asociere cu
migratia calificatd? Serviciile prestate de
femei in Italia vitregesc de afectivitate si
asistentialitate familiile din Romania si
Ucraina? Se poate vorbi de o carenta in
serviciilor di cura, de ingrijire, ca de o
problema sociald, fiind necesare interventii
specifice de politica sociala? Pentru lucrul
in co-rezidentd, autorii prezintd o serie de
avantaje pentru cele care aplica o strategie
relativ temporara de migratie: se poate
economisi din salariu sau se poate gasi
protectie in cazul unui statut ilegal. Pe de
alta parte, aceastd situatie poate comporta
costuri semnificative, semnalate de literatura
internationala : violentd fizica si sexuala,
orar de lucru interminabil, umilinta,
restrictii privind accesul la spatii din afara
casei. Se vorbeste frecvent de o reintoarcere
specifica secolului XVIII cand se folosea
servitori la ingrijirea spatiului domestic.
Cercetatorii evidentiazd insa prin existenta
unor raporturi bune cu familia angajatoare.

Un studiu valoros la nivel international
(si care a reprezentat un teren conceptual
profitabil in demararea lucrarii prezentate
anterior), este cel al lui Rachel Salazar
Parrenas, Servants of Globalization. Women,
migration and Domestic work. Autoarea
aduce contributii teoretice semnificative pri-
vind maniera in care ocupatii locale,
domestice, capata valente globale folosind
experienta de migratie a lucratoarelor
domestice filipineze emigrate in Roma si Los
Angeles prin prisma a patru institutii-cheie :
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statul-natiune, familia, piata fortei de
muncd, comunitatea de migranti.

In etapa de creionare a contextului
cercetdrilor romanesti pe tema migratiei,
vom face apel la lucrarea tur-retur. Convor-
biri despre munca in strdindtate, coordonata
de Zoltan Rostas si Sorin Stoica. Lucrarea
reuneste o serie de povestiri ale imigratilor
romani, culese de studentii de la Facultatea
de Jurnalism si Stiintele Comunicarii,
impartite tematic. «La ingrijit babute» este
partea tematica ce raspunde studiului de fata,
interviul «Pentru copii pleci di-acasd, n-ai
incotro ! » (E.C. 46 de ani, jud. Bacau) fiind
reprezentativ in acest sens.

Cercetarea Locuirea temporard in strdi-
ndtate. Migratia economicd a romdanilor :
1990-2006 prin studiul de caz ,Mitul
strainatatii la Nanesti-Vrancea” de Georgiana
Paun ofera, prin ,vocile” localnicilor
emigranti din Nanesti in Italia, o imagine a
perceptiei acestora privind experienta lor de
migratie. In ceea ce priveste ,,gramatica”
migratiei, elementele de structurd, acestea
reprezintd un punct comun cu povestirile
vietii roméancelor din Italia. Povestirile
emigrantelor din Nanesti se diferentiaza doar
prin detasarea ce transpare in discursuri,
generatd de contextul ludrii interviului (in
concediu, acasd), si prin faptul ca mare parte
dintre ele au emigrat alaturi de sot, partener,
aspect ce contribuie semnificativ la o traire
diferita a experientei migratorii comparativ
cu femeile singure emigrate.

O abordare a migratiei
din perspectiva transformarilor
identitare

Sprijinindu-mi optiunea pentru aceastd tema
si pe afirmatia lui Robert E. Park (apud
Tabboni, 1993, 201), conform careia, ca
fenomen social, migratia nu trebuie studiata
doar prin prisma efectelor sale evidente, ce
se manifesta in schimbari de obisnuinte si
obiceiuri, ci si pornind de la aspecte subiec-
tive care devin recognoscibile in schimbarile

de personalitate pe care le produce aceasta,
intentionez sa abordez discursul asupra
migratiei printr-o atentie focalizatd in mod
prioritar asupra actorului si restructurarilor
identitare ce il insotesc in acest proces.

In cazul nostru actorul este reprezentat
de imigranta din Romania ce opteaza pentru
migratie ca strategie de viatd pentru a-si
intretine familia, pentru a sustine educatia
copiilor si ca sd fie in rand cu lumea. Foca-
lizarea atentiei asupra acestui subiect este
indreptatitd nu doar din prisma efectelor inco-
mensurabile ce se revarsad asupra dimensiunii
psiho-socio-afective a copiilor ramasi acasa
si a dizlocdrii socio-afective din cadrul
familiei, ci si de metamorfozele identitare
inerente oricdrui individ care emigreaza.
Cazul femeilor este cu atat mai relevant, cu
cat specificitatea muncii lor in societatea de
primire, spatiul domestic inchis si timpul
solicitat, marcheazid in mod definitoriu
re-socializarea si reconstructia identitar3.®

Migratia ca proces, conjugata cu identitatea
ca proces, ca practicd §i nu ca substantd
(Poggio, 2004), configureaza un subiect de
analiza ambivalent : o identitate a femeii la
doi poli care penduleaza intre lumea vechea
si noua lume. Asadar, in spatiul de origine,
avem perceptia unei femei iesitd din grila de
sarcini atribuitd prin socializarea sexuata si
situata in ipostaza de breadwinner (Cohen,
1996), iar in spatiul de destinatie ni se
infatiseaza femeia tocmai in ipostaza de care
s-a desprins prin emigrare.

Consideram justificata necesitatea si actua-
litatea problemei cu cat se plaseazd intr-un
context in care studiile de specialitate vorbesc
tot mai mult despre feminizarea migratiei
(Ambrosini, 2005).

Am pornit de la premisa ca specificul
muncii imigrantei (intr-un spatiu domestic
inchis, in ingrijirea unui batran) marcheaza
in mod definitoriu restructurarea identitara.
In vederea intelegerii si explicirii recons-
tructiei identitare din perspectiva prezentei
imigrantei in spatiul domestic definit ca o
microinstitutie totald s-a impus, in mod
profitabil, apelul la lucrdrile Aziluri de
Erving Goffman si Construirea sociald a
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realitatii Thomas

Luckmann.

In urma analizirii materialului empiric
s-au desprins o serie de teme care trateaza :
situatia si settingul migratiei ; restructurarea
identitatii — instante ale resocializarii in socie-
tatea de primire ; lavoro fisso’” — laborator al
restructurdrilor identitare ; remigratia.

Fenomenul migratiei comportd o anumita
ciclicitate, o pendulare care marcheaza
progresiv metamorfozele identitatii actorului
migrator :

- etapa de emigrare, de desprindere, cores-
punde la nivel identitar cu socul biografic
si cu etapa de re-socializare ;

- integrarea in sectorul secundar al muncii
din societatea de primire corespunde cu
forme directe sau indirecte de restruc-
turare a identitatii ;

- remigratia coincide cu constientizarea
restructurdrilor identitare petrecute in
spatiul de destinatie.

de Peter Berger si

Vom prezenta aceste etape, asa cum s-au
desprins in urma analizarii materialului em-
piric, debutand cu o serie de repere privind
contextul emigrarii. Settingul migratiei
vizeazd un context macro al deciziei de a
emigra, economic, social. Transformarile
macro-structurale sunt insotite de socuri
biografice care se manifesta la nivelul vietii
individului, formand impreund o unitate de
semnificatie, o serie istorico-biograficd
(Stanciulescu, 2002). in 75% din interviuri
subiectii au varsta cuprinsa intre 42 si 57 de
ani, asadar apartin seriei istorico-biografice
a anilor 1950-1960 caracterizata de dictatura
proletara, industrializare, cooperativizare,
carora li se adaugd Revolutia din 1989,
democratizarea, disponibilizarea, somajul si
recent, emigrarea. Deschiderea portilor
catre Europa sau aprobarea vizelor au coincis
cu disponibilizdri in masa si cu un numar
crescut de femei ramase fard locuri de munca.
Imposibilitatea gasirii unui loc de munca era
compensata de posibilitatea pensiondrii pe
caz de boala : ,Toti imi spuneau sa ma pen-
sionez pe caz de boala... N-am acceptat, dar
m-am imbolnavit, am facut operatie...dupa
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sase luni de operatie am venit aici...” (V.,
Craiova, 55 de ani, functionar) ; migratia in
mediul rural : ,,Eu asa mi-am pus in gand sa
ma duc la tata, ca tata-i din Valea Lupului !
Am zis ca ma duc, imi ieu un porc, o vacuta,
acolo si ingrijesc niste animale, fac ceva ca
sd-mi duc mai departe casa”(A., Iasi, 50 de
ani) sau posibilitatea de a emigra.®

Instante ale resocializarii in
societatea de primire

Elementele prezente in discursul subiectilor
cu privire momentul sosirii in spatiul de
primire vizeaza : cautarea unui loc de munca,
contactul cu noua cultura, invatarea limbii,
stresul permanent asociat cu platirea datoriei.

»,Nu vorbeam prea multe pentru ca
bdtrdna mea era surda... dupa douad
luni spunea doar atat: «Sunt fru-
moasa... Cand vine Giuliana? Cu ce
ma imbraci astazi ?»”. (T., Odobesti,
53 de ani, muncitoare necalificata)

,...batranii au probleme cu capul, cu
memoria... asta la care lucrez are 75
de ani, dar nu e intreagd la minte... e
multd suferintd si durere aici.” (V.,
Targu Neamt, 36 de ani, infirmiera)

,Bdtrana are o paralizie. De un an nu
vorbeste... Inci eu m-am inviat asa,
m-am invatat singurd...” (E., lasi, 57 de
ani, bucdtireasa la un spital, coafeza)

Debutul experientei migratorii si impactul
acestuia asupra transformarii identitatii sociale
a femeii poate fi explicat prin conceptul de
alternare oferit de Berger si Lukmann in
lucrarea Reconstructia sociald a realitdtii.
Autorii pornesc de la premisa ca socializarea
este permanent modificata. Pluralitatea
lumilor trdite face ca multiplele socializari
secundare sd se succeadd sau sia se supra-
pund, fiecare aducand transformari identitatii
individuale. In anumite situatii, cum este
cazul migratiei, se impun transformari totale
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(alterndri) care implicd un proces de
resocializare. Alternarea presupune destruc-
turarea realitdtii construite anterior si
construirea altei identitdti, un soc biografic
sau o rupturd biografici. Una dintre
conditiile sociale cele mai importante care
determind reusita resocializdrii constad in
existenta unei structuri de plauzibilitate
eficace, a unui laborator al transformarii
mediatad pentru individ de Altii semnificativi.
Structura de plauzibilitate trebuie sa devina
lumea individului, permitand punerea in
paranteze a lumilor in care a trdit anterior.
Acest fapt presupune reorganizarea apara-
tului conversational in asa fel incat con-
versatia sd devina continuid, consistenta,
frecventd, intensa, in timp ce legaturile cu
reprezentantii vechii sale lumi inceteaza sau
sunt controlate si reinterpretate. Limbajul
nu reprezintd doar mijlocul prin care
cunoasterea este acumulata si transmisa ci si
instrumentul prin care realitatea vietii cotidiene
este construiti. In acest context, putem spune
cd, la debutul experientei migratorii, structura
de plauzibilitate apartinand noii lumi a
femeii emigrate este o structurd fragild,
definita de un limbaj sdrac, transpus intr-o
conversatie prea putin continud sau intensd.
In societatea de primire se pot constitui in
agenti ai resocializdrii, membri ai retelei de
sprijin care au facilitat imigrarea femeii in
primd instantd (rude, prieteni, vecini etc.),
batranul/a asistat/a, familia acestora. De
regula, batranii pentru care se solicita asistenta
la domiciliu suferda anumite boli care
limiteazd contributia lor la re-socializarea
imigrantei :

Un alt factor care ingreuneaza procesul
de resocializare este reprezentat de specificul
muncii de ingrijire, lavoro di cura, ce
implicd o solicitare permanentd a badantei.
Existd si situatii in cadrul cirora resocia-
lizarea se produce cu succes, prin contributia
Celorlalti Semnificativi ai batranului asistat.

Socul care marcheaza debutul trans-
formarii identitare este definit, mai ales prin
dificultatea realizarii comunicarii. Din acest
punct de vedere in prima faza, resocializarea,
se aseamana cu socializarea primara:

necunoasterea limbii determind o cdutare a
celorlalti a co-nationalilor. Limba este
principalul instrument prin care badantele
isi pot apara autodeterminarea identitatii nu
atat in raport cu italieni cat in relatia lor cu
roméanii care intermediazd acest raport in
prima faza a migratiei. Comunicarea intr-un
spatiu strain e deseori asociatd, in discursul
subiectilor, cu posibilitatea de a se apdra iar
pentru a ajunge sd stii sd faci glume, adica
s cunosti in profunzime nuantele limbii este
nevoie de un proces de duratd. Acest fapt
conduce la auto-marginalizare, la tendinta
de a sta deoparte, fapt ce are repercusiuni
asupra eului, asupra sentimentului de auto-
nomie si autodeterminare, constituindu-se
intr-o forma de degradare a acestuia :

LE foarte rdu si nu comunici... La
inceput am avut o crizd. Dacd nu stii
sd comunici, sa te aperi, e foarte greu.
Simti nevoia sa zici cate ceva, sa explici
si dacd nu ai posibilitatea asta...” (B.,
Marginea, 45 de ani, casnica)

»Am vrut sd invat pentru ca eu acolo
cat am fost, romanca ce era obraznica
pentru cd daca eu 1i spuneam ei sa ma
reprezinte in fata lor ea spunea in
favoarea ei, asa o persoand rea, am
simtit eu asa, adica vedeam cum face,
cum s-0 purtat ea si cum $i-o batut joc
de mine...” (V., Piatra Neamt, 37 de
ani, infirmiera)

O badantd nu poate renunta la locul de
munca fara sa anunte familia italiana. Asa se
explica faptul ca debutul la un loc de munca
al noii venite este marcat si de prezenta
badantei care renuntd la acel post si care, cu
foarte mare probabilitate, este tot romanca.
In aceste circumstante se individualizeazi
un alt posibil agent al resocializarii, agent
care de multe ori perturba acest proces prin
confuziile intentionate pe care le genereaza
prin intermedierea relatiei batran-badanta :
,Romancele sunt tare rele in Italia, nici nu
te sund, nici nu te ajuta...” (E., Bacau, 47
de ani, electrician). Se constata o perceptie
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asupra romancelor in functie de context, in
Italia... Astfel, noul model cultural cu care
se confruntd imigrata declanseaza constien-
tizarea inutilitatii vechilor refete si necesitatea
construirii unei noi structuri de plauzibi-
litate. Vechea identitate si tot ce este legat
de aceasta reclama o reinterpretare in interiorul
universului simbolic care legitimeazd noua
realitate. Acest tip de reinterpretare
marcheaza ruptura biograficd.

Strategiile de gasire
a unui loc de munca

Strategiile de gasire a unui loc de munca
sunt din cele mai diverse si comportd un
caracter dinamic impus de specificul muncii
disponibile pentru imigrante, ingrijirea ba-
tranilor. Printre cele mai frecvente forme de
gasire a lucrului se numara apelul la reteaua
de sprijin, la cunostinte, la cumpararea unui
loc, la biserici. Traseul ocupational al
imigrantei are un contur sinuos, definit prin
intreruperi (cauzate de diverse motive:
n-am mai putut rezista, am fost nevoitd sd
plec acasd, a murit bdtrdna) urmate de alte
cautdri de lucru. Una din strategiile frecvent
intdlnite este reprezentata de inlocuirea unei
badante care doreste sa revind, temporar, in
tard: ,Am stat in locul verisoarei mele”
(E., Brasov, 47 de ani, electrician). In ceea
ce priveste cumpararea locului de munca, in
general, aceasta este intermediat de o
persoana de contact, tot o imigrantd care
dispune de o retea de sociabilitate extinsa
atat in randul italienilor cat si a imigrantilor :
»,M. mi-a facut legdtura cu un italian. I-am
platit de trei ori cate 350 de euro italianului.
Pana acum nu am facut nimic, doar mi-am
platit datoriile...” (L., Roman, 37 de ani,
asistent medical). Sunt situatii in care imi-
grantele lasa drept garantie a platirii locului
de munca, documentele de identitate : ,,O
ducea la locul de munca si trebuia sa-i dea
pasaportul garantie pand ii da banii” (D.,
Sipote, jud. Bacdu, 43 ani, croitorie). Cum-
pararea locului de munca implicd o serie de
riscuri: ,,Cumnata mea a cumpdrat un loc
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de muncd si dupa catva timp a murit baba...”
(V., Piatra Neamt, 35 ani, croitorie). Trebuie
mentionat cd in interviuri apar, cu preca-
dere, informatii de méana a doua privind
vanzarea locurilor de muncd, povestiri
despre experientele altora’. Fiind vorba de
un subiect delicat, declanseaza o reactie de
apdrare a prestigiului. in cadrul observatiei
participative am asistat la o serie de conflicte
generate de remunerarea acestui tip de
serviciu. De exemplu, imigrantele care sunt
nevoite sa cumpere un loc de munca,
considera, ulterior, cd suma solicitatd e
,hedrept” de mare si se gandesc sa ofere in
schimb un dar, un goblen, un mileu crosetat,
fapt ce duce la declansarea conflictului.

Statutul de imigrant ilegal ingreuneaza
procesul gasirii unui loc de munca direc-
tionand solicitarile de sprijin citre mediile
informale de cautare, de aici si sfrutamento,
situatia de exploatare ce se instaleaza prin
vinderea locurilor de munca de citre cele
care au o experientd de migratie indelungata.

Recomanddrile constituie un element
esential in procesul de gasire a unui loc de
munca :

»Eu o aduc pe sora mea, da’ nu-n
proba! Ea a lucrat doi ani di zile la o
familie, stie perfect limba, stie s ga-
teascd, stie tot, daca o acceptati s-o
aduc o acceptati deja. Eu va zic ca-i
brava! Dacd nu, eu n-o aduc din
Romania ca s-o plimb...” (G., Onesti,
44 de ani).

La inceput a fost greu... am fost
speriatd §i stresatd, §i nervoasd...

Aceasta este fraza din toate discursurile care
definesc perioada de inceput a procesului
migratoriu. Acest la inceput marcheaza
punerea intre paranteze a vechii lumi, a
vechiului model cultural care-i da o siguranta
si infruntarea noii lumi. Se instaleaza ruptura
biograficd. Etapa este caracterizatd de o
stare de nesigurantd, de stres asociat cu
datoria si cu dificultatea gasirii unui loc de
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muncd, de lipsa instrumentului principal de
gestionare a noilor transformadri identitare,
limba italiand, de cautare a unor elemente
de sprijin, a unor instante care sa contribuie
la construirea noii structuri de plauzibilitate.

»,Mi-a fost greu la inceput, nu stiam
limba... era nervoasa, nu se putea ridica,
trebuia sa o iau in brate, intr-un carut,
o hrdneam, fiaceam cumpdrituri, nu
stiam produsele, m-am ingelat de cateva
ori la mercato...” (E., Iasi, 57 de ani,
bucatireasa)

,...eram straind de tot, complet... totul
era nou pentru mine... pentru ci nu
puteam sa vorbesc, sa-i tin companie,
mad punea sd fac treabd mereu... Dacd
eu nu stiam un cuvant si ea deschidea
sertarele cu nu stiu cite mii de paste,
cand sd mai invat toate pastele alea...
Am fost speriatd si stresatd si ner-
voasd... Drept din cer am cdzut... Dupd
trei sdptdmani am luat un numdr de
telefon, apoi altele, timp de trei sapta-
mani nu am vorbit cu nimeni nimic...
O fost o teroare pentru mine, trei sap-
tdmani trei ani au insemnat pentru
mine... Nimeni nu a stiut ca sunt
plecatd, trei sdptdmani am fost ca pe
altd planetd...” (E., Bacdu, 47 de ani)

Fatd in fatd cu noua lume si dispunand de
o structura de plauzibilitate ,fragila”, im-
pulsul imigrantelor este de a se reintoarce in
spatiul de origine, insd datoriile, fara de care
nu ar fi putut emigra, le constrdng sa
»suporte” situatia in care se afld: ,,Dar noi
trebuie sa suportam toate, toate, toate astea,
tot ce-ti fac ei in felul asta urat in care te
trateaza esti obligat sa-1 suporti! De ce?
Pentru ca eu cand am venit aici, tot imediat,
in secunda urmaitoare ma intorceam, dar eu,
avand bani imprumutati de drum cum
puteam eu sa ma intorc inapoi! ? Deci am
fost obligatd de niste situatii economice sa
tot indur, sa tot indur... Mai stau inca luna
asta ca sa-mi fac sa-mi platesc drumul cu
care md intorc...” (V., Craiova, 55 de ani,
a lucrat la mind, intr-un oficiu)'°.

wLavoro fisso” - laborator
al restructurdrilor identitare

Pentru o intelegere in profunzime a meta-
morfozelor identitare ce insotesc femeia
emigratd, se impune sa introduc in analiza o
descriere a spatiului domestic in care aceasta
isi desfasoara viata de fiecare zi, din pers-
pectiva extrem de valoroasa oferita de
Erving Goffman in Aziluri. Pornim de la
realitatea conform cidreia spatiul domestic
inchis este definit de subiecti ca o inchisoare,
o0 micro-institutie totald. In contextul in care
unul din elementele fundamentale ale orga-
nizdrii societdtii moderne consta in faptul ca
individul tinde sd doarma, sd se destindd si
sd munceascd in locuri diferite, aldturi de
co-participanti diferiti, sub incidenta unor
autoritdti diferite §i fard o planificare ratio-
nald generald (Goffman, 2004, 17), autorul
considera ca trdsdtura centrald a institutiilor
totale poate fi descrisa ca fiind dardmarea
granitelor care separa in mod normal aceste
trei sfere ale vietii. Asadar, vorbim, in primul
rand, despre faptul ca toate aspectele vietii
se desfasoara in acelasi loc si sub incidenta
uneia si aceleiasi autoritdti : spatiul domestic,
respectiv unul din copiii batranului asistat.
Se practica ruptura cu oricare dintre lumile
experimentate de acestia, toate fazele acti-
vitatii zilnice sunt programate strict, unei
activitagi 1i urmeaza o alta la o ora
prestabilita. La fel ca si in cadrul institutiilor
totale, imigranta ia cunostinta de o serie de
reguli ale casei, un set de recomandari care
descriu ciclul de viatd al individului.
Principala diferenta dintre institutiile totale
si spatiul domestic consta in faptul ca insti-
tutiile totale implicd existenta unui numar
mare de indivizi aflati in acelasi loc :

»Pot sd spun cd ma trezesc in fiecare
noapte de 3-4 ori, o duc la baie pentru
cd e confuzd, nu stie unde este baia...
Uneori nu vrea sa mearga la baie. Ei,
trebuie sa o conving ca acolo este baia
de fapt ; la ora 7 :30-8 : 30 1i dau micul
dejun dupa care o duc la baie, o spil
ca pe un copil si incep sd o imbrac
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exact ca pe un copil mic, ciorapeii,
camasa... (rade) Apoi eu fac ordine in
casa... La 11:30 incep sa fac
mancare, la 12:30 este pranzul, se
manancd si acolo tot ca la un copil
trebuie sa-i explic... Are 93 de ani...
Dupa pranz i dau pastilele, la 14 :30
0 duc sd doarmi, spre norocul meu
pot sd dorm si eu si la 16 : 00 o trezesc,
o gustare, o pun in fotoliu sd urma-
reascd la televizor... Adoarme... in
timpul asta citesc o carte... La 6:30
trebuie sa pregatesc cina... Iardsi la
masd, iardsi ca un copil, iaradsi
rabdare... Aseard lua minestra (supa)
din farfurie si o punea pe masd... Nu
ma lasd intotdeauna si o hranesc...
Este o persoand autoritard... La 21 : 30
termin de hrdnit pe bdbutd, spal
vasele, pun totul in ordine... Si dupa
aia o pun in pat sa doarma, intre
ghilimele ca doarme part time. Deja
somnul meu nu mai este linistit, dorm
in aceeasi camera cu ea.” (E., Piatra
Neamt, 27 de ani)

Forme de degradare a eului

in microinstitutia domiciliaritdtii

Izolarea inerentd muncii la domiciliu repre-

zintd prima restrangere a identitdtii femeii.

Acest fapt este insotit de o renuntare la

rolurile detinute de femeie inainte de intrarea
La punerea intre paranteze a vechii lumi

sociale contribuie o serie de forme directe

sau indirecte de injosire a eului :

® degradare fizicd (prin hrand, ingrijirea
fizica a bolnavului) ;

e degradare interpersonald
fizica/ sexuala a femeii) ;

® degradare morald prin perturbarea auto-
nomiei actionale a femeii (nevoia de a
cere permisiunea pentru lucruri pe care
eul le considera firesti inainte (sd dea un
telefon) ;

e renuntarea la elemente ce-i definesc per-
sonalitatea (numele, vestimentatia, inti-
mitatea, lipsa timpului personal).

(agresiunea
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,»...trebuia de dimineata pana seara sa
muncesti pentru ei, geamuri, nu
discutai cu nimeni... Mai rdu ca in
inchisoare, pentru cd in inchisoare
daca as fi fost, bine, erai in inchisoare,
dar acolo mdicar iti dddeau o felie de
pdine §i 0 cand de apd sau de ceai...
ca acum in inchisoare cred ca o duc
mai bine decit noi, cd mancare sigur
le di, le da bund, noui nu ne dadea sa
mancam si ne dddeau sa muncim mai
rau ca sclavii. Si-atunci... mdcar in
inchisoare mai vorbesc unul cu altul,
dar acolo n-aveai nici cu cine vorbi.”
(A., Bacdu, 55 de ani, educatoare)

Privarea de hrand este asociata cu timpul
pentru alte activitdti de desfasurat : ,,ei cautd
sd te stoarcd asa... Nu ca sa duci o viatd
normala, dar stai oleaca, domnule, dar nici
nu aveam timp sd-mi fac de mancare...
mancam o rosie cu paine, nu aveam timp
sda-mi fac de mancare! Asa, atata alergatura
era...” (E., Bacau, 43 de ani).

in corelatie cu timpul si hrana, din dis-
cursul subiectilor emerge o tema constanta
care vizeaza starea de sdndtate a femeii, atat
la nivel fizic, cat si psihic :

»,Nu mai puteam, nu mai rezistam,
eram galbend, eram slabita, aveam 60
de kile, eu cu 85 de kg ajunsa aicea...
Nici nu ma cunosteai... Eram demo-
ralizatd tare, eram chiar muncitd, de
la 6 dimineata pana la 10 seara... ”
(G., Onesti, 44 de ani).

Aceste stari sunt specifice inceputului
experientei de ,,ingrijire domestica”. Ulte-
rior, se ajunge la o echilibrare a gestiondrii
restructurdrilor identitare specifice debutului.
Absenta unui suport conversational ca forma
de defulare este suplinitd, de cele mai multe
ori, de plans :

,Un an si patru luni numai am plans,
ma culcam plangand, ma trezeam plan-
gand... cu gandul la familia mea, la
copilul meu... ” (E., Brasov, 47 de
ani, electrician).
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Exista si situatii in care pastilele capata
rolul de instrument de aparare a eului impo-
triva stresului cotidian, ludnd forma unui
calmant social care ,te mai ridica de
morale”'' : | Mi duc la prietena mea acum,
sa o incurajez, i-am luat niste Xanax c-am
mai luat si eu... ifi mai ridicd de morale...
(rade)...” (Ana, Iasi, 55 de ani, croitoreasa).
O altd formad directd de contaminare
specifica institutiilor totale, dar si spatiului
domestic in cadrul caruia se manifesta viata
sociald a badantei este reprezentata de depo-
sedarea de bunurile personale. Aceasta este
o forma de contaminare uzatd, cu precadere,
de familiile aristocrate. Privarea de elemente
personale, precum vestimentatia, o marca a
gustului, a imaginii de sine, marcheaza
trecerea de la o identitate manifestd, activd
la o identitate reprimatd, ascunsia sub
anonimatul unei uniforme. Demoralizarea
completad este declansatd si de simbolul pe
care il reprezinta uniforma in acest context :
este un indicator al institutionalizarii, al
inregimentdrii si al conditiei de sluga.
Cand agentul contaminator este o altd
fiintd umana, individul sufera o contaminare
in plus, din cauza contactului interpersonal
fortat, si, in consecinta, a relationarii sociale
fortate. Contaminarea interpersonald este
intalnita frecvent in situatia badantelor, insa
este sesizabila optiunea de a omite aspecte
ale activitatii care infatiseazd degradarea
eului, din dorinta de pastrare a aparentelor,
de apdrarea prestigiului. Se remarca evitarea
identificate in interviuri, dar si prin
intermediul observatiei participative, care
sunt de natura fizica si de naturd sexuala.
Degradarii fizice datorate hranei i se adauga
o degradare din exterior impusa de tipul
activitatilor de ingrijire pe care trebuie sa le
facd badanta :

,...avea prostata si furtunele cu punga
sd facd urina... Tremuram toatd pana
il duceam in baie... pentru prima data
cand am vazut un bolnav asa grav...”
(B., Marginea, 45 de ani, casnica)

»,Ma duc tot timpul si ma spal pe
maini, imi este scarbd, ma spal pe
maini incontinuu... Am senzatia ca
sunt murdarid... Trebuie sd il ung cu
cremd, sa il usuc cu foenul...” (E.,
Bacau, 47 de ani, electrician)

Umilinta e cauzatd de nemultumirile
angajatorului si de cuvintele jignitoare in
conditiile unei daruiri totale din partea
badantei. In ceea ce priveste agresarea
sexuald, aceasta este, de asemenea, intalnita
in experienta de migratie a badantelor si cu
impact puternic asupra identitatii feminine.
La acest tip de abuz sunt supuse cele care
sunt imigrate ilegal, se afla la debutul
experientei migratorii si nu cunosc limba.
Agresarea sexuald este alimentatd, intr-o
oarecare masura, si de stereotipurile formate
in societatea italiand cu privire la femeile
romance, respectiv acea bransa a femeilor
emigrate care se prostitueaza. Acest fapt
explicd reticenta manifestatdi de unele
,»...1a barbati nu-mi plicea sa lucrez... sa
stai in casa cu un bédrbat... cu o femeie altfel
vorbesti, o ingrijesti...” (B., Marginea, 45
de ani, casnica).

Pierderea numelui poate constitui o dimen-
siune importantd a eului: ,Si stii care-i
chestia? Nu ma striga pe nume. Avea ceva
in care sufla... o goarnd... numai sunetul
ala! Da’ ce, suntem la casa de nebuni?”
(M., Piatra Neamt, 27 de ani, studenta).
Inlocuirea strigirii numelui cu un sunet echi-
valeazd cu raportarea la badantd ca la o
non-persoand, ca la o structurd, ,,un robot”
care poate indeplini o comanda. O alta forma
de adresare cdtre badante este non-adre-
sarea: ,,Nu-mi zice in nici un fel...” (E.,
Brasov, 47 de ani, electrician); , Aici nu
mai esti doamna Lungu, asistenta-sefa, aici
esti sluga...” (L., Roman, 37 de ani,
asistent-medical). ,,Pentru ca aici a fi roméan
egal donna della pulizia (femeia care face
curat) sau badanti degli anziani”
(ingrijitoare ale batranilor). Aceste extrase
apartin subiectilor cu un nivel de educatie,
cu o pregitire profesionald. Din aceasta
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perspectiva putem vorbi de o injosire a eului,
de o degradare a dimensiunii profesionale a
acestuia, o coborare de pe scara ierarhica a
prestigiului social. Existd si cealalta
extrema: ,signora” valorizata pozitiv de
unii subiecti.

Goffman releva, pe langa aceste forme
elementare si directe de agresare a eului, o
sursa de injosire cu efecte mai putin directe
si mai greu de evaluat de catre individ:
perturbarea relatiei obisnuite dintre individ
si actiunile sale. Modul cel mai sugestiv prin
care poate fi perturbata economia actionald
a unei persoane este obligatia de a cere
permisiunea sau resursele necesare pentru
activitati, pe care, in lumea din afara,
individul le poate indeplini in mod
independent : fumatul, telefonatul, cheltui-
rea banilor. In institutiile totale individul este
obligat, in permanenta, sa faca eforturi cong-
tiente pentru a evita problemele, renuntand,
in acest sens, la anumite manifestari de
sociabilitate :

,Deci cu cat se purta mai urat, iti baga
frica in tine si atunci tu nu mai stiai
cum... si ti-era frica sa te mai duci sa
dai un telefon acasa... uitai de tine...”
(A., Bacau, 55 de ani, educatoare)

LSambita! Cand ies cu baba da...
cunosc fetele din piatd, le-am cu-
noscut... dar nu stau cu ele la discutii
cd nu ma lasd baba, nu ma lasa sa
vorbesc in roméneste cd-s geloase,
zice ca vorbesti de ele... Ele tot au
impresia cd noi le barfim... Eu incerc
sd le vorbesc in italiand, ele nu, nu te
cred, ca nu toati babele sunt asa, zic :
ei, da!” (G., Onesti, 44 de ani)

,Bucla”!? despre care vorbeste Goffman
se regaseste si in povestirile vietii, in descrierea
unor situatii in care se demonstreaza renunta-
rea la vointa proprie : ,,Normal trebuia sa ai
dreptul macar la jumatate de duminica, dar
daci eu plecam jumatate de duminica, dupa
aia ma maltrata mai tare, si-atunci nu” (A.,
Bacau, 55 de ani, educatoare).
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Statutul de badanta, definit ca degradant
de angajator, impune tacerea :

»Banii dstia sunt castigati cu multd
umilinta, tu esti servitoare, batanta,
stergi baba la fund sau mosul, tu nu
poti sd... Chiar dacd n-ai gresit si ei
zic cd ai gresit, tu trebuie si zici ca ei
ca altfel iti pierzi locul de munca...
Mai zici si adevarul, dar se supara...”
(V., Craiova, 55 de ani)

Absenta unui spatiu al lor constituie o
altd manierda de injosire a eului. Multe
badante se bucurd de camera lor dar nu au
timpul in care sa beneficieze de aceasta:
»Aveam camera mea, in sufragerie, dar nu
puteam sa stau, aveam tot timpul ceva de
facut” (B., Marginea, 45 ani, casnica).

In povestirile subiectilor se poate observa
si o discreditare a batranilor asistati precum
si o atitudine de condamnare a acestora pentru
cd au fost nevoiti a-si parasi familia. Aceasta
varianta de sicanare, bugging cum o numeste
Goffman, este foarte greu de suportat in
contextul in care multe dintre intervievate
refuza sa constientizeze efectele absentei lor
din cadrul familiei pe de o parte, sau isi
reprimd suferintd declansata de ruptura fata
de Ceilalti Semnificativi, pe de altd parte.
Ignorarea suferintei la care e supusa de un
batran asistat care vrea ca badanta si fie
veseld si vorbdreatd apare si prin reprosurile
pe care le face angajatei ca plange, ca de
obicei, plinge.

Strategii de gestionare a ingrddirilor
convietuirii: ,,adaptarea

secundard” 3

»Adaptarile secundare ii furnizeazad insti-
tutionalizatului dovezi importante cum ca
este, in continuare, stapanul propriei vieti si
mai pastreazd un oarecare control asupra
mediului in care se afld ; uneori, o adaptare
secundard devine o locuintd pentru eu...”
(Goffman, 2004, 17), ele conduc la o dedu-
blare a sinelui. Aceste strategii de conser-
vare a subiectivitdtii pot fi cu greu regasite
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in interviuri, constituindu-se in elemente ce
pot dauna imaginii subiectului. Din inter-
viuri apar doua forme de adaptare secun-
darda: omisiunea - in dialogul imigrantei cu
batranii sau apropiatii acestora, pentru a evita
anumite aspecte nepldcute sau disimularea
,»Cand ma strigau de jos sa ma duc s le fac
si lor treabd eu ma preficeam ca nu aud....
Dacid plecam si patea ceva batrana, tot eu
eram de vind” (T., Abrud, 48 de ani). Obser-
vatia participativa dezviluie alte metode, mai
diverse, de adaptare secundara. in acest con-
text se remarcad faptul ca imigrantele comu-
nica prin intermediul unei scheme caracterizate
de o marcanta diviziune verbald : limba ita-
liand oferd un cod lingyvistic in sfera muncii,
a legislatiei, a serviciilor, iar limba romana
conoteaza sfera raporturilor afective. Con-
versatia reprezintd un instrument de con-
servare a propriei subiectivitati. Astfel se
explica de ce felefonul devine, pentru badanta,
element de contrast al izolarii si mijloc al
socializarii. Intensitatea folosirii telefonului
la inceputul experientei migratorii, eviden-
tiaza, inca o datd, importanta comunicarii in
conservarea propriei subiectivitati.

Intrarea in legalitate reprezintd pentru
imigrantd o forma de control asupra propriei
identitati, o forma de siguranta ce i asigura
un anumit grad de autonomie, de indepen-
denta, in raport cu italienii. A avea acte
inseamnad a avea un statut social, posibilitatea
de a exprima propriile nevoi si drepturi.
Ilegalitatea genereazd multe forme de abuz
din partea italienilor, mareste distanta stabilirii
raporturilor : angajatorul impune salariul care
nu poate fi negociat, nu respectd drepturile
badantelor (doud ore de odihna pe zi, hrana,
loc de dormit, o zi libera pe saptamana) la
care se adauga, in unele cazuri, abuzul fizic.
Moartea sociald a badantei nu-i permite sa
riposteze, poate doar sd renunte la locul de
muncd, loc ce adesea este platit, banii nemai-
putind fi recuperati. Asadar a avea acte
reprezinta un fel de privilegiu a la Goffman,
un instrument care confera autonomie pro-
priului eu.

Remigratia coincide cu autoevaluarea
proiectului  migratoriu si  deceleaza

restructurdrile identitare 1in constiinta
migrantei. Reintoarcerea in familia proprie
declanseaza o eliberare a eului inre-
gimentat : ,,Acasd am inceput sa urlu, sa tip
cand nu imi convenea ceva. Copiii mi-au
spus: «Mama, daca ai innebunit, du-te
inapoi!»” (T., Odobesti, 53 de ani). in
momentul intoarcerii acasd, prin raportarea
la vechea lume, subiectii se afld intr-o stare
de confuzie in raport cu ei insisi si cu Ceilalti
Semnificativi. Se remarca ,dezvitarea” de
lumea unde s-a format prin experienta de
migratie si debutul unui proces de readap-
tare. Tot acum sunt constientizate costurile
proiectului migratoriu (racirea relatiei cu
sotul, degradarea in plan afectiv a relatiei cu
copilul) si beneficiile acestuia (intretinerea
familiei, investitii in locuinta si in educatia
copiilor). Unul din costurile majore ale mi-
gratiei este reprezentat de distrugerea relatiei
de cuplu. Raportul dintre femeia emigrata si
sotul ei se rezumad, in unele cazuri, la banii
pe care aceasta ii trimite in noua ei ipostaza
de breadwinner, in vederea administrarii lor
in gospodirie. In urma acestor evaluri,
femeile continud si revina in Italia. Initial
toti subiectii si-au propus sa stea o vizd, trei
luni de zile, de cele mai multe ori: plata
datoriei, investitii incepute si neterminate,
un statut social mai bun comparativ cu cel
anterior plecarii, au condus la experiente
migratorii ce variaza intre 4 si 16 ani.

Concluziile cercetarii

Cu precizarea ca atat ipotezele elaborate in
prima faza a cercetarii cat si concluziile nu
au un caracter stabil definitiv, vom prezenta
o serie de concluzii ce s-au cristalizat in
urma acestui studiu :

e Subiectii care au un background
socioprofesional nesatisfacator in tara de
origine (provenienta din mediul rural,
nivel de educatie scazut, munca in agri-
cultura, consum de alcool al partenerului
de viata, lipsa veniturilor, numar mare
de copii) sunt cei care apreciaza pozitiv
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proiectul migratoriu. Subiectii care au ® Debutul experientei migratorii este definit

un nivel de educatie apreciazd negativ de prezenta unui consum psihic intens

aceastd experienta. generat de parasirea familiei, datoria
* Remigratia se constituie intr-un moment necesara emigrarii, gasirea unui loc de

definitoriu care marcheaza o identitate muncd, diferitele forme de degradare a

sociald in doi poli ce se reflecta in functie eului ce insotesc femeia in munca la fix.

de spatiul social in care se afld femeia

emigrati : societatea de origine, respectiv Pe langd aceste concluzii s-au evidentat

societatea de primire. Doar in momentul ~ © serie de aspecte demne de mentionat :
intoarcerii in societatea de origine, emi- ® Umilinta pe care o trdiesc emigrantele

granta constientizeaza efectele experien- nu decurge din munca pe care o fac zilnic
tei de migratie asupra propriei identitati, (ingrijirea unui batran), ci umilinta din
in special, si asupra familiei, in general. partea celor pe care-i ingrijesc (jignirile
¢ Femeile emigrate reclama, in prima etapa din partea batranului sau din partea fami-
a migratiei, o stare de sandtate precara liei acestuia).
generata de conditiile muncii de ingrijire ® Reflectand asupra momentului din timpul
(alimentatie sau lipsa unei alimentatii migratiei, subiectii definesc perioada
corespunzitoare) sau probleme de sana- petrecutd o punere intre paranteze a
tate vechi agravate in noua conditie. propriei vieti, ca o perioada netrdita.
Note

1. Termenul badante (it. badare a = ,a asista, a avea grija de”) desemneaza acea persoana care
oferd asistentd si ajutor batranilor, adultilor sau minorilor a caror autosuficientd, independenta
motorie si psihica este compromisd si care au nevoie de ingrijiri permanente.

2. Astfel, conform datelor furnizate de ISTAT, in Italia, la 1 ianuarie 2003 se aflau 44.348 de
barbati si 50.691 de femei, iar la 1 ianuarie 2006, 143.376 de barbati si 154.194 de femei,
adicd numarul emigrantilor romani a crescut cu 213,1%.

3. Acest fapt se datoreazd, probabil, si numarului ridicat de emigrante din Romaénia, in ultima
perioada.

4. Autorul vorbeste, de asemenea, despre un cliseu hiperfunctionalist fundamentat pe o serie de
caracteristici ale imigratiei feminine : imigrantele apar ca partea cea mai acceptatd in universul
imigrantilor ; suscitd mai putind teama/rezistenta chiar si cand se afld ilegal in acel spatiu;
gasesc mai usor serviciu, locuintd. Pentru familiile italiene, colaboratoarele domestice reprezinta
un adevdrat punct de sprijin. Rolurile cu cele mai dense conotatii afective sunt atribuite
acestor colaboratoare.

5. Rezultatele acestei cercetari se fundamenteaza pe o analiza empirica condusa de Centrul de
Studii de Politica Internationala din Roma (CeSPI) impreund cu Forumul International si
European de Cercetadri privind Migratia (FIERI) din Torino.

6. Conform datelor furnizate de ISTAT la 1 ianuarie 2006, in Italia, se estimeaza ca populatia cu
varsta de 60 de ani si peste (care astdzi depaseste 18% corespunzand la 13,8 milioane de
persoane) ar putea reprezenta in 30 de ani 27% din total, in timp ce cota celor de peste 80 de
ani ar putea trece de la 4%, in prezent, la 7% din totalul populatiei. In acest context, forta de
muncd a imigrantelor este dirijata catre sectorul secundar al pietei muncii. Roméancele care
ajung in Italia gasesc de lucru in sfera domestica, cura domestica, sau in ingrijirea batranilor,
badanta per gli anziani. Stratificarea acestui sector se realizeaza in doua dimensiuni : lavoro
fisso (munca la fix) si munca la ore.

7. Munca la fix - denumirea uzualad pentru activitatea de ingrijire a batranilor concretizata prin
convietuirea badantei in aceeasi locatie cu familia italiand/batranul/batrana ingrijitd. Badanta este
termenul conferit prin legislatia italiana femeilor care se ocupa cu munca de ingrijire a batranilor.

8. Conform Dossier Statistico 2006, Caritas/Migrantes, Al XV-lea raport asupra imigratiei,
privind structura pe sexe a imigrantilor in Italia, ponderea barbatilor o depasea pe cea a
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femeilor pana in 1998, dupa care numarul femeilor din Romania care emigreaza in Italia este
mai mare decat al barbatilor pana in 2002. In acest an proportia femeilor si cea a barbatilor
difera cu un numar de circa 7.000 de persoane in plus pentru barbati. Dupa anul 2002, dintre
intrarile imigrantilor romani in Italia, femeile au o pondere de peste 65% in fiecare an.
(10.700 de femei fatd de 5.124 de barbati in 2003, 16.000 fatd de 7.600 in 2004 si 24.000 fatad
de 13.400 in 2005.)

9. Aspect evidentiat si in lucrarea Dal blat alla vendita del lavoro — come sono cambiate colf e
badanti ucraine e moldave a Padova.

10. Am intalnit, in studiile italiene, ipoteza potrivit careia unul dintre motivele pentru care
imigrantele isi prelungesc sederea in Italia este dat de atasamentul profund fata de batranul/a
asistat/a. Studiile vorbesc, de asemenea, despre o globalizare a afectivitdtii, despre un care
drain ce vine dinspre tdrile sarace catre cele bogate. Am observat o serie de asocieri ale noilor
agenti socializatori cu ceilalti semnificativi din vechea lume: ,Era asa blanda, imi aducea
aminte de mama mea...”, insd declansarea acestor emotii nu da nastere dorintei de a prelungi
sederea in societatea de primire, ci dimpotriva : , Atat imi doresc, sa pot sd ajung sd am grija
de mama mea cum am avut grija de aceastd batrana” (E., 27 de ani, lasi). Adaug acestui
argument existenta unor constrangeri de ordin economic.

11. Dupa incheierea interviului, A. mi-a spus ca temerea ei cea mai mare este aceea de a nu mai
putea fi afectatd de nimic. Acest fapt indica o consumare psihicd dusd pand la detasare, la
indiferenta, o ,stoarcere de emotii”.

12. ,Bucla” - o forma de perturbare care poate fi definitd prin determinarea de citre agent a unei
reactii defensive din partea institutionalizatului cu scopul de a face din raspunsul acestuia tinta
urmaétorului sdu atac.

13. Adaptarile secundare sunt practici care nu provoaca in mod direct personalul, dar le permit
institutionalizatilor sa obtinad satisfactii interzise sau satisfactii permise, insa prin mijloace
interzise.

14. Alain Minc este de profesie consilier financiar, in prezent este presedintele Consiliului de
Supraveghere (pentru concurentd ) si al Societdtii lectorilor Le Monde. S-a ndscut la 15
aprilie1949 la Paris. In ianuarie 2008 a devenit comandant in Legiunea de onoare, in
contingentul Ministerului Culturii si Comunicatiei din Franta.
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